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INSTRUCTIONS

hanit®

GAMME DE SIEGES POUR ENFANTS FORIO

ENSEMBLE POUR ENFANTS FORIO

Merci d'avoir choisi un produit en plastique recyclé hanit®.
Vous trouverez ci-dessous des consignes de montage importantes qui doivent impérativement étre respectées lors de I'assemblage. Nous
attirons votre attention sur le fait que le non-respect de ces consignes entraine I'annulation de la garantie et de I'obligation de garantie.

Merci d'avoir acheté un produit en plastique recyclé hanit®.
Vous trouverez ci-dessous des instructions d'installation importantes, qui doivent étre prises en compte lors du montage.
Nous attirons votre attention sur le fait que le non-respect de ces instructions entrainera I'annulation de la garantie.

DIMENSIONS : ENV. 150 X 108 X 57 CM :: DIMENSIONS : 150 X 108 X 57 CM
HAUTEUR D'ASSISE : 34 CM :: HAUTEUR D'ASSISE : 34 CM
EN OPTION : ANCRAGE AU SOL DE TYPE 3 ET DOSSIER :: EN OPTION : ANCRAGE AU SOL DE TYPE 3 ET DOSSIER

LISTE DES LISTE DES PIECES

PIECES ::
Numéro Nom Dessin Dimensions Quantité
:: Numéro :: Nom :: Dessin :: Dimensions :: Montant

EE-_T. .

W ?I.‘?’?egzza;;nc L . : 1 24X 9105 em 2

| 2/

4P Assise ——

2 i Planche d'assise = — 150 %19 x4 cm 2

. 3 . Plateau de table

: Plateau de table 150 x 60 x 8 cm 1
Y Vis a téte cylindrique )

4 =2 Vis a téte cylindrique : @6 x 60 mm 16
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INSTRUCTIONS
Numéro Nom Dessin Dimensions Quantité
;2 Numéro :: Nom :: Dessin :: Dimensions ;2 Quantité
Vis
. - Vis i — @ 6x70 mm 4
. embo : TX 25 1
ut E '
Embo
ut
Outils nécessaires :: Necessary tools
Metre ruban ou metre pliant :: Tape measure or folding rule Tournevis ou
visseuse sans fil :: (Cordless) Screwdriver Serre-joints :: Clamps
o,
9 @
; :“'_) )
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Assemblage :: Assembly

Posez le plateau de table, face vers le bas,
sur une surface plane et propre.

Placez le plateau de table a I'envers sur
l.sun‘ace plane et propre.

Placez ensuite les pieds de banc,
également retournés, des deux cotés, a
fleur de lintérieur contre la nervure de
renfort du plateau. Veillez a ce que les
deux pieds soient tournés vers l'intérieur.
Vissez maintenant les pieds de banc a
travers les pré-percages latéraux du
plateau de table a I'aide de 2 vis 6x70 mm.
Vissez ensuite les pieds de banc a l'aide
de 4 vis a téte plate 6x60 mm a travers les
pré-percages des pieds de banc.

Placez ensuite les pieds du banc,
!ement retournés, des deux cotés
uis l'intérieur contre la nervure de
renfort du plateau. Assurez-vous que les
deux pieds sont tournés vers l'intérieur.
Vissez maintenant les pieds de banc a
travers les trous latéraux du plateau a
l'aide de deux vis (6x70 mm). Vissez
ensuite les pieds de banc a l'aide de 4 vis
a téte bombée (6x60 mm) a travers les
trous pré-percés dans les pieds de banc.

Retournez le banc afin qu'il repose sur
ses pieds. Prenez ensuite les planches
d'assise et fixez-les aux pieds a l'aide de
serre-joints de maniére a ce qu'elles
dépassent d'environ 10 mm du pied du
banc. Veillez a ce qu'elles soient
alignées parallélement a la surface de la
table.

Chaque planche d'assise est fixée par le
dessous a laide de 2 vis a téte
cylindrique de 6 x 60 mm par pied de
banc. Une fois tout vissé, le banc est prét
a l'emploi.

Retournez le banc de maniere a ce qu'il
;’se sur ses pieds. Prenez ensuite les

ches d'assise et fixez-les aux pieds a
l'aide de serre-joints, de sorte qu'elles
dépassent d'environ 10 mm des pieds du
banc. \Veillez a ce qu'elles soient
paralleles a la surface de la table.
Chaque planche d'assise est fixée par le
dessous a laide de 2 vis a téte
cylindrique de 6 x 60 mm par pied de
banc. Une fois le tout vissé, le banc est
prét a I'emploi.
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